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(Text cu relevanta pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 71,
avand Tn vedere propunerea Comisiei,

avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European (%)

(1)JO C 10, 15.1.2008, p. 44.

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura previzuta la articolul 251 din tratat (%),

(*)Avizul Parlamentului European din 5 iunie 2008 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial),
Pozitia comuna a Consiliului din 9 ianuarie 2009 (JO C 62 E, 17.3.2009, p. 25), Pozitia
Parlamentului European din 23 aprilie 2009 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din 24 septembrie 20009.

Tntrucat;



(1)Regulamentul (CEE) nr. 684/92 al Consiliului din 16 martie 1992 privind
normele comune pentru transportul international de calatori cu autocarul si
autobuzul (®) si Regulamentul (CE) nr. 12/98 al Consiliului din 11 decembrie 1997
de stabilire a conditiilor in care transportatorii nerezidenti pot presta servicii
nationale de transport rutier de cilitori intr-un stat membru (*) trebuie sa faca
obiectul mai multor modificari de fond. Din motive de claritate si simplificare,
regulamentele respective ar trebui sa fie reformate si incorporate intr-un singur
regulament.

(*)JO L 74, 20.3.1992, p. 1.

(JO L 4, 8.1.1998, p. 10.

(2)Stabilirea unei politici comune de transport presupune, printre altele, definirea unor
norme comune aplicabile transportului rutier international de persoane, precum si
stabilirea conditiilor in care operatorii de transport nerezidenti pot presta servicii
nationale de transport intr-un stat membru.

(3)Pentru a asigura un cadru coerent pentru transportul international de persoane cu
autocarul si autobuzul in ansamblul Comunitatii, prezentul regulament ar trebui sa se
aplice tuturor transporturilor internationale efectuate pe teritoriul Comunitatii.
Transportul din statele membre cétre tari terte este inca reglementat in mare parte de
acorduri bilaterale incheiate intre statele membre si tarile terte respective. Prin urmare,
prezentul regulament nu ar trebui sa se aplice acelei sectiuni a deplasarii efectuate pe
teritoriul statului membru de imbarcare sau de debarcare atat timp cat nu au fost
incheiate acordurile necesare intre Comunitate si tarile terte in cauza. Cu toate acestea,
regulamentul ar trebui sa se aplice pe teritoriul unui stat membru tranzitat.
(4)Libertatea de a presta servicii constituie un principiu fundamental al politicii comune
de transport i necesita garantarea accesului operatorilor de transport din toate statele
membre la pietele de transporturi internationale fara discriminare pe baza de
nationalitate sau loc de stabilire.

(5)Transportul international de persoane cu autocarul si autobuzul ar trebui sa fie
conditionat de detinerea unei licente comunitare. Operatorii de transport ar trebui sa fie
obligati sa aiba la bordul fiecarui vehiculul pe care il detin o copie conforma cu licenta
comunitara, pentru a facilita autoritatilor de aplicare a legii efectuarea unor controale
mai eficiente, in special in afara statului membru de stabilire al operatorului de
transport. Ar trebui stabilite conditiile care reglementeaza eliberarea si retragerea
licentelor comunitare, perioada de valabilitate si regulile detaliate de utilizare a
acestora. De asemenea, este necesar sa se prevada specificatii detaliate cu privire la
forma si alte caracteristici ale licentei comunitare si ale copiilor conforme ale acesteia.



(6)Controalele rutiere ar trebui efectuate fara discriminare, directa sau indirecta, din
motive legate de nationalitatea operatorului de transport rutier, fara de stabilire a
operatorului de transport rutier sau cea de Tnmatriculare a vehiculului.

(7)Ar trebui sa se prevada aranjamente flexibile supuse anumitor condifii pentru
serviciile regulate speciale si anumite servicii ocazionale, pentru a satisface cererea
pietei.

(8)In timp ce regimurile de autorizare pentru serviciile regulate se mentin, anumite
norme ar trebui modificate, in special in ceea ce priveste procedurile de autorizare.
(9)Din acest moment, ar trebui acordate autorizatii pentru serviciile regulate dupa
realizarea unei proceduri de autorizare, cu exceptia cazurilor cand exista motive de
refuz precizate in mod clar care pot fi atribuite solicitantului. Motivele de refuz legate
de piata relevanta ar trebui sa fie faptul ca serviciul pentru care se depune cererea de
autorizare ar afecta in mod grav viabilitatea unui serviciu comparabil prestat in cadrul
unuia sau mai multor contracte de servicii publice pe traseele directe respective sau
faptul ca principalul scop al serviciului nu este de a transporta persoanele intre statiile
aflate Tn diferite state membre.

(10)Operatorii de transport nerezidenti ar trebui sa aiba posibilitatea de a presta
servicii nationale de transport rutier de persoane, in functie de caracteristicile
specifice ale fiecarui tip de serviciu. Atunci cand se realizeaza astfel de operatiuni
de cabotaj, acestea ar trebui sa faca obiectul legislatiei comunitare, precum
Regulamentul (CE) nr. 561/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
15 martie 2006 privind armonizarea anumitor dispozitii ale legislatiei sociale n
domeniul transporturilor rutiere (%) si al dreptului intern in vigoare in domeniile
specifice in statul membru gazda.

(1)JO L 102, 11.4.2006, p. 1.

(11)Dispozitiile Directivei 96/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
16 decembrie 1996 privind detasarea lucritorilor in cadrul prestirii de servicii (%)
se aplica intreprinderilor de transport care efectueaza o operatiune de cabotaj.

(>)JO L 18, 21.1.1997, p. 1.

(12)In cazul serviciilor regulate, ar trebui si fie accesibile operatorilor de transport
nerezidenti numai acele servicii regulate prestate ca parte dintr-un serviciu international
regulat, cu excluderea serviciilor de transport urban si suburban, cu respectarea
anumitor condifii si, in special, a legislatiei in vigoare in statul membru gazda.

(13)Este recomandabil ca statele membre sa 151 acorde reciproc asistenta in vederea
bunei aplicari a prezentului regulament.



(14)Formalitatile administrative ar trebui sa fie reduse pe cat posibil fara a se renunta la
controalele si sanctiunile care garanteaza aplicarea corecta si eficienta a prezentului
regulament. In acest scop, ar trebui si fie clarificate si indsprite normele existente
privind retragerea licentei comunitare. Normele existente ar trebui sa fie adaptate pentru
a permite, de asemenea, sanctionarea eficienta a incalcarilor grave savarsite intr-un alt
stat membru decat cel de stabilire. Sanctiunile ar trebui sa fie nediscriminatorii si
proportionale cu gravitatea incalcarilor. Ar trebui sa se prevada posibilitatea de a
introduce o cale de atac impotriva sanctiunilor aplicate.

(15)Statele membre ar trebui sa inscrie in registrul national al intreprinderilor de
transport rutier toate incalcarile grave imputabile operatorilor de transport si care au
condus la aplicarea unei sanctiuni.

(16)Pentru a facilita si a consolida schimbul de informatii intre autoritaitile
nationale, statele membre ar trebui sa faca schimb de informatii pertinente prin
intermediul punctelor de contact nationale instituite in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1071/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie
2009 de stabilire a unor norme comune privind conditiile care trebuie indeplinite

pentru exercitarea ocupatiei de operator de transport rutier ().
(®)A se vedea pagina 51 din prezentul Jurnal Oficial.

(17)Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului regulament ar
trebui sa fie adoptate in conformitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28
iunie 1999 de stabilire a normelor privind exercitarea competentelor de executare

conferite Comisiei ().
()JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

(18)Comisia ar trebui, in special, sa fie imputernicita sa stabileasca formatul anumitor
documente care trebuie utilizate pentru aplicarea prezentului regulament si sa adapteze
la progresul tehnic anexele I si II la prezentul regulament. Deoarece masurile respective
au un domeniu general de aplicare si sunt destinate sa modifice elemente neesentiale ale
prezentului regulament prin completarea acestuia cu noi elemente neesentiale, acestea
trebuie adoptate in conformitate cu procedura de reglementare cu control prevazuta la
articolul 5% din Decizia 1999/468/CE.

(19)Statele membre ar trebui sd adopte masurile necesare pentru punerea in aplicare a
prezentului regulament, in special Tn ceea ce priveste un sistem de sanctiuni eficiente,
proportionale si cu caracter de descurajare.

(20)Pentru a incuraja turismul si utilizarea mijloacelor de transport ecologice,
Regulamentul (CE) nr. 561/2006 ar trebui modificat, astfel incat conducatorii auto care
asigura un singur serviciu ocazional de transport international de persoane sa poata sa



isi amane perioada de repaus sdptamanal cu cel mult 12 perioade consecutive de 24 de
ore in cazul in care desfasoara activitati de transport de persoane care nu includ in mod
obignuit perioade de conducere continue si indelungate. O astfel de améanare ar trebui
autorizata doar in conditii foarte stricte, care mentin siguranta rutiera si iau in
considerare conditiile de lucru ale conducatorilor auto, in special obligatia de a lua
perioade de repaus saptamanale imediat Tnaintea serviciului si dupa acesta. Comisia ar
trebui sa monitorizeze in mod strict utilizarea acestei derogari. Daca situatia concreta
care justifica aceasta derogare se modifica in mod substantial, iar derogarea are drept
consecintd prejudicierea sigurantei rutiere, Comisia ar trebui sa ia masuri
corespunzatoare.

(21)Deoarece obiectivul prezentului regulament, respectiv asigurarea unui cadru
uniform pentru transportul international de persoane cu autocarul si autobuzul pe
intregul teritoriu al Comunitétii, nu poate fi realizat in mod satisfacator de catre
statele membre si, prin urmare, avand in vedere amploarea si efectele sale, poate fi
realizat mai bine la nivelul Comunitatii, aceasta poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii astfel cum este prevazut la articolul 5 din
tratat. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la
articolul respectiv, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar in
vederea atingerii acestui obiectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

_hkkk_

CAPITOLUL I:DISPOZITII GENERALE

Art. 1:

Domeniul de aplicare

(1)Prezentul regulament se aplica transportului international de persoane cu
autocarul si autobuzul pe teritoriul Comunitatii efectuat de catre operatorii de
transport, fie contra cost in numele unui tert, fie in cont propriu, stabiliti intr-un
stat membru in conformitate cu legislatia acestuia, utilizand vehicule care sunt
inmatriculate in acel stat membru si care sunt adecvate si destinate, conform
constructiei si echiparii acestora, transportului a mai mult de noua persoane,
inclusiv conducitorul auto, si deplasarii acestor vehicule fara incarcatura in
legatura cu aceste transporturi.



Schimbarea vehiculului sau intreruperea transportului pentru a permite ca o sectiune a
deplasarii sa fie efectuata cu alte mijloace de transport nu aduce atingere aplicarii
prezentului regulament.

(2)In cazul unui transport dintr-un stat membru cétre un stat tert si invers, prezentul
regulament se aplica sectiunii deplasarii efectuate pe teritoriul oricarui stat membru
tranzitat. Prezentul regulament nu se aplica sectiunii deplasarii de pe teritoriul statului
membru de Tmbarcare sau debarcare atat timp cat nu a fost incheiat acordul necesar
intre Comunitate si statul tert respectiv.

(3)Pana la incheierea acordurilor mentionate la alineatul (2), prezentul regulament nu
aduce atingere dispozitiilor privind transportul dintr-un stat membru catre o tara terta si
invers din acordurile bilaterale incheiate de statele membre cu respectivele state terte.
(4)Prezentul regulament se aplica serviciilor nationale de transport rutier de persoane,
contra cost in numele unui terf, prestate cu titlu temporar de un operator de transport
nerezident, in conformitate cu dispozitiile capitolului V.

Art. 2:

Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd urmitoarele definitii:
1."transport international' inseamna:
a)o deplasare efectuata de un vehicul al carui punct de plecare si punct de destinatie
se afla in doua state membre diferite, cu sau fara tranzitarea unuia sau mai multor
state membre sau tari terte;
b)o deplasare efectuata de un vehicul al carui punct de plecare si punct de destinatie
se afla in acelasi stat membru, in timp ce imbarcarea sau debarcarea persoanelor are
loc Tn alt stat membru sau Tntr-o tara terta;
c)o deplasare efectuata de un vehicul dintr-un stat membru cétre o tara tertd sau
viceversa, cu sau fara tranzitarea unuia sau mai multor state membre sau tari terte;
sau
d)o deplasare efectuatd de un vehicul intre tari terte, cu tranzitarea teritoriului unuia
sau mai multor state membre;
2."servicii regulate" Tnseamna serviciile care asigura transportul de persoane la
intervale stabilite pe trasee stabilite, persoanele fiind imbarcate si debarcate la
puncte de oprire prestabilite;
3."servicii regulate speciale”" Inseamna serviciile regulate, indiferent de cine sunt
organizate, care asigura transportul unor categorii precizate de persoane cu
excluderea altor persoane;
4."servicii ocazionale" inseamna serviciile care nu corespund definitiei de servicii
regulate, inclusiv serviciile regulate speciale, si a caror caracteristica principala este



faptul ca transporta grupuri de persoane constituite la initiativa clientilor sau chiar a
operatorului de transport;

5."operatiuni de transport in cont propriu' inseamna operatiunile efectuate in
scopuri necomerciale si nonprofit de o persoana fizica sau juridica, in cazul in
care:

- activitatea de transport constituie numai o activitate auxiliard pentru persoana
fizica sau juridica; si

- vehiculele utilizate sunt proprietatea acelei persoane fizice sau juridice sau au fost
achizitionate de persoana respectiva in rate sau au facut obiectul unui contract de
leasing pe termen lung si sunt conduse de un membru al echipei persoanei fizice sau
juridice sau chiar de persoana fizica sau de membri ai personalului angajat sau pus la
dispozitia intreprinderii in temeiul unei obligatii contractuale;

6."stat membru gazda" inseamna un stat membru in care opereaza operatorul de
transport, altul decét statul membru de stabilire a operatorului de transport;
7."operatiuni de cabotaj'" inseamna:

- fie servicii nationale de transport rutier de persoane efectuate contra cost in numele
unui tert, temporar, de un operator de transport intr-un stat membru gazda;

- fie imbarcarea si debarcarea persoanelor in cadrul aceluiasi stat membru, in timpul
unui serviciu international regulat, in conformitate cu dispozitiile prezentului
regulament, cu conditia ca acesta sa nu reprezinte principalul scop al serviciului
respectiv;

8."Incdlcare grava a legislatiei comunitare in domeniul transportului rutier"
inseamna o incalcare care poate determina pierderea bunei reputatii, in conformitate
cu articolul 6 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (CE) nr. 1071/2009, si/sau
retragerea permanenta sau temporara a licentei comunitare.

Art. 3:

Libertatea de a presta servicii

(1)in conformitate cu prezentul regulament, oriciirui operator de transport care
presteaza servicii contra cost in numele unui tert mentionat la articolul 1 i se
permite sa efectueze servicii regulate, inclusiv servicii regulate speciale si servicii
ocazionale de transport cu autocarul si autobuzul, fara discriminare pe baza de
nationalitate sau loc de stabilire in cazul in care acesta:

a)este autorizat in statul membru de stabilire sa efectueze transporturi cu autocarul si
autobuzul, sub forma de servicii regulate, inclusiv servicii regulate speciale, sau servicii
ocazionale, in conformitate cu conditiile de acces la piatd prevazute de legislatia
nationald;



b)indeplineste conditiile stabilite in conformitate cu normele comunitare privind accesul
la profesia de operator de transport rutier de persoane in activitatile de transport
national si international; i

c)indeplineste cerintele juridice in ceea ce priveste standardele pentru conducatori
auto si vehicule previzute in special in Directiva 92/6/CEE a Consiliului din 10
februarie 1992 privind instalarea si utilizarea dispozitivelor limitatoare de viteza
pentru anumite categorii de vehicule din cadrul Comunititii (*) Directiva 96/53/CE
a Consiliului din 25 iulie 1996 de stabilire, pentru anumite vehicule rutiere care
circula in interiorul Comunitatii, a dimensiunilor maxime autorizate in traficul
national si international si a greutatii maxime autorizate in traficul international
(%) si Directiva 2003/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 iulie
2003 privind calificarea initiala si formarea periodica a conducatorilor auto ai
anumitor vehicule rutiere destinate transportului de méarfuri sau de pasageri (°).
(1)JO L 57, 2.3.1992, p. 27.

(*)JO L 235, 17.9.1996, p. 59.

(®)JO L 226, 10.9.2003, p. 4.

(2)Oricarui operator de transport in cont propriu, mentionat la articolul 1, i se
permite sa efectueze serviciile de transport definite la articolul 5 alineatul (5), fara
discriminare pe baza de nationalitate sau loc de stabilire in cazul in care acesta:
a)este autorizat in statul membru de stabilire sa efectueze transporturi cu autocarul si
autobuzul in conformitate cu conditiile de acces la piata stabilite de legislatia interna;
b)indeplineste cerintele juridice in ceea ce priveste standardele pentru conducatori auto
si vehicule prevazute in special in Directivele 92/6/CEE, 96/53/CE si 2003/59/CE.

CAPITOLUL II:LICENTA COMUNITARA SI ACCESUL LA PIATA

Art. 4:

Licenta comunitara

(1)Transportul international de persoane cu autocarul si autobuzul se efectueaza pe baza
detinerii unei licente comunitare eliberate de autoritatile competente ale statului
membru de stabilire.

(2)Autorititile competente ale statului membru de stabilire elibereaza titularului
originalul licentei comunitare, care este pastrat de operatorul de transport, si un
numar de copii conforme care corespunde cu numairul vehiculelor utilizate pentru
transportul international de persoane detinute de titularul licentei, fie in
proprietate deplina, fie in alta forma, de exemplu un contract de cumparare in
rate, un contract de inchiriere sau de leasing.

Licenta comunitara si copiile conforme ale acesteia respecta formatul stabilit n anexa
II. Acestea contin cel putin doua dintre elementele de sigurantd enumerate n anexa 1.



Comisia adapteazd anexele I si II la progresul tehnic. Masurile respective, destinate sa
modifice elemente neesentiale ale prezentului regulament, se adopta in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 26 alineatul (2).

Licenta comunitara si copiile conforme ale acesteia poarta stampila autoritatii emitente,
precum si o semnatura si un numar de serie. Numerele de serie ale licentei comunitare
si ale copiilor conforme sunt inscrise in registrul electronic national al intreprinderilor
de transport rutier prevazut la articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 1071/2009 in
sectiunea rezervata datelor privind operatorul de transport.

(3)Licenta comunitara se elibereaza pe numele operatorului de transport si nu este
transmisibila tertilor. O copie conforma a acesteia se pastreaza la bordul fiecarui
vehicul detinut de operatorul de transport si trebuie prezentata la cerere oricarui agent
autorizat de control.

(4)Licenta comunitara se elibereaza pentru o perioada de pana la zece ani care
poate fi reinnoita.

Licenta comunitard si copiile conforme ale acesteia eliberate inainte de data aplicarii
prezentului regulament raman valabile pana la data expirarii lor.

(5)Ori de céate ori este trimisa o cerere pentru eliberarea unei licente comunitare sau o
licentd comunitara este reinnoitd in conformitate cu alineatul (4) din prezentul articol,
autoritatile competente ale statului membru de stabilire verifica daca operatorii de
transport indeplinesc sau continua sa indeplineasca toate conditiile stabilite la articolul
3 alineatul (1).

(6)In cazul in care conditiile mentionate la articolul 3 alineatul (1) nu sunt indeplinite,
autoritatile competente ale statului membru de stabilire refuza sa elibereze sau sa
reinnoiasca licenta sau retrag aceasta licenta, printr-o decizie motivata.

(7)Statele membre garanteaza ca solicitantul sau titularul unei licente comunitare poate
introduce o cale de atac impotriva deciziei autoritatilor competente ale statului membru
de stabilire de a refuza sau a retrage licenta.

(8)Statele membre pot decide ca licenta comunitara poate fi, de asemenea, valida pentru
operatiunile de transport intern.

Art. 5:

Accesul la piata

(1)Serviciile regulate sunt deschise tuturor, fiind supuse, dupa caz, rezervarii
obligatorii.

Astfel de servicii fac obiectul unei autorizatii n conformitate cu dispozitiile capitolului
.

Serviciile regulate dintr-un stat membru catre o tara terta si viceversa fac obiectul uneli
autorizatii in conformitate cu acordul bilateral dintre statul membru si tara terta si, dupa



caz, statul membru tranzitat, pana in momentul in care se incheie acordul necesar intre
Comunitate si tara tertd in cauza.

Caracterul regulat al serviciului nu este afectat de nicio ajustare a conditiilor de operare
a serviciului.

Organizarea de servicii paralele sau temporare care deservesc acelasi public ca si
serviciile regulate existente, nedeservirea anumitor statii si deservirea de statii
suplimentare in serviciile regulate existente sunt guvernate de aceleasi norme ca si
serviciile regulate existente.

(2)Serviciile regulate speciale includ in special:

a)transportul lucratorilor intre domiciliu si locul de munca;

b)transportul elevilor si studentilor la si de la institutia de invatimant.

Faptul ca un serviciu special poate fi diversificat conform necesitatilor utilizatorilor nu
afecteaza clasificarea acestuia ca serviciu regulat.

Serviciile regulate speciale nu necesita autorizare conform capitolului 111 Tn cazul in
care sunt acoperite de un contract incheiat intre organizator si operatorul de transport.

(3)Serviciile ocazionale nu necesita autorizare conform capitolului III.

Cu toate acestea, organizarea serviciilor paralele sau temporare comparabile cu
serviciile regulate existente si deservind acelasi public ca ultimele se supun autorizarii
n conformitate cu procedurile stabilite Tn capitolul I11.

Serviciile ocazionale nu inceteaza a fi servicii ocazionale doar datorita faptului ca
acestea sunt prestate la anumite intervale.

Serviciile ocazionale pot fi prestate de un grup de operatori de transport care actioneaza
in numele aceluiasi contractant, iar persoanele se pot imbarca intr-o legatura pe traseu,
oferitda de un operator de transport diferit din cadrul aceluiasi grup, pe teritoriul unuia
dintre statele membre.

Comisia stabileste procedurile prin care se comunica autoritatilor competente ale
statelor membre Tn cauza numele acestor operatori de transport si punctele de legatura
de-a lungul unui traseu. Masurile respective, destinate sa modifice elemente neesentiale
ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adoptad in conformitate cu
procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 26 alineatul (2).
(4)Deplasarile intreprinse de vehicule goale in legatura cu operatiunile de transport
mentionate la alineatul (2) paragraful al treilea si la alineatul (3) primul paragraf, de
asemenea, nu necesita autorizare.

(5)Operatiunile de transport in cont propriu sunt exceptate de la orice sistem de
autorizare, dar fac obiectul unui sistem de certificare.

Certificatele sunt eliberate de autoritatile competente ale statului membru in care este
inmatriculat vehiculul si sunt valabile pe durata intregii deplasari, inclusiv tranzitul.



Comisia stabileste formatul certificatelor. Masurile respective, destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adopta in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 26
alineatul (2).

CAPITOLUL III:SERVICII REGULATE CARE NECESITA AUTORIZARE

Art. 6:

Natura autorizarii

(1)Autorizatiile sunt eliberate pe numele operatorului de transport si nu sunt
transmisibile. Cu toate acestea, un operator de transport care a primit o
autorizatie poate, cu aprobarea autoritatii competente din statul membru pe
teritoriul ciaruia se afla punctul de plecare, denumita in continuare "autoritatea de
autorizare", sii presteze serviciul prin intermediul unui subcontractant. in acest
caz, autorizatia indica numele subcontractantului si rolul acestuia.
Subcontractantul indeplineste conditiile stabilite la articolul 3 alineatul (1). in
sensul prezentului alineat, punctul de plecare inseamna "unul dintre punctele
terminus ale serviciului'.

Tn cazul intreprinderilor asociate in scopul operirii unor servicii regulate, autorizatia se
emite in numele tuturor intreprinderilor si indica numele tuturor operatorilor. Aceasta
este acordata intreprinderii care conduce operatiunea, urmand ca celorlalte intreprinderi
sa le fie distribuite copii ale acestei autorizatii.

(2)Perioada de valabilitate maxima a autorizatiei este de cinci ani. Aceasta poate fi
stabilitd la o perioadd mai scurta, fie la cererea solicitantului, fie prin acordul reciproc al
autoritatilor competente ale statelor membre pe teritoriul carora sunt imbarcate sau
debarcate persoanele.

(3)Autorizatia precizeaza urmatoarele:

a)tipul serviciului;

b)traseul serviciului, mentionand in special punctul de plecare si punctul de destinatie;
c)perioada de valabilitate a autorizatiei,

d)opririle si orarul.

(4)Comisia stabileste formatul autorizatiilor. Masurile respective, destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adopta in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 26
alineatul (2).

(5)Autorizatiile indreptatesc titularul (titularii) sa presteze servicii regulate pe teritoriile
tuturor statelor membre pe care le traverseaza rutele serviciilor.

(6)Operatorul unui serviciu regulat poate utiliza vehicule suplimentare pentru
rezolvarea situatiilor exceptionale sau temporare. Astfel de vehicule suplimentare



pot fi utilizate numai in aceleasi conditii ca cele specificate in autorizatia
mentionata la alineatul (3).

Tn acest caz, operatorul de transport asigura existenta urmitoarelor documente la bordul
vehiculului:

a)o copie a autorizatiei serviciului regulat;

b)o copie a contractului dintre operatorul serviciului regulat si Intreprinderea care
furnizeaza vehiculele suplimentare sau un document echivalent;

c)o copie conforma cu licenta comunitara eliberata operatorului care furnizeaza
vehiculele suplimentare pentru serviciu.

Art. 7:

Prezentarea cererilor de autorizare

(1)Cererile pentru autorizarea serviciilor regulate se prezinta autoritatii de autorizare.
(2)Comisia stabileste formatul de cerere. Masurile respective, destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adopta in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 26
alineatul (2).

(3)Persoanele care solicita autorizatia furnizeaza autorititii de autorizare toate
informatiile pe care le considera relevante sau pe care autoritatea de autorizare le
solicita, 1n special un program de conducere care sd facad posibila verificarea
conformitdtii cu prevederile legislatiei comunitare cu privire la perioadele de conducere
si perioadele de repaus si o copie a licentei comunitare.

Art. 8:

Procedura de autorizare

(1)Autorizatia se emite in intelegere cu autoritatile tuturor statelor membre pe al caror
teritoriu sunt imbarcate sau debarcate persoanele. Autoritatea de autorizare transmite
acestor autoritati, precum si autoritatilor competente ale statelor membre ale caror
teritorii sunt traversate fara sa fie Tmbarcate sau debarcate persoane, o copie a cererii
impreuna cu copii ale oricarei alte documentatii relevante si evaluarea acesteia.
(2)Autorititile competente ale statelor membre carora le-a fost solicitat acordul
comunica decizia lor cu privire la cerere autoritatii de autorizare, in termen de
doua luni. Acest termen se calculeaza de la data primirii cererii de solicitare a
acordului, indicatii in confirmarea de primire. in cazul in care decizia primiti din
partea autoritatilor competente ale statelor membre carora le-a fost solicitat
acordul este negativi, aceasta se motiveazi in mod corespunzitor. in cazul in care
autoritatea de autorizare nu primeste raspuns in termen de doua luni, se considera
ca autorititile consultate si-au dat acordul si autoritatea de autorizare poate
acorda autorizatia.



Autoritatile statelor membre ale caror teritorii sunt traversate fara a imbarca sau debarca
persoane pot transmite observatiile lor autoritatii de autorizare, in termenul prevazut la
primul paragraf.

(3)Autoritatea de autorizare ia o0 decizie cu privire la cerere in termen de patru luni de la
data transmiterii ei de catre operatorul de transport.

(4)Autorizatia nu se acorda in cazul in care:

a)solicitantul nu poate oferi, cu echipamentul care se afla in mod direct la dispozitia sa,
serviciul care face obiectul cererii;

b)solicitantul nu se conformeaza legislatiei interne sau internationale in domeniul
transportului rutier si, in special, conditiilor si specificatiilor privind autorizarea pentru
serviciile de transporturi internationale rutiere de persoane sau a savarsit incalcari grave
ale legislatiei comunitare in materie de transport rutier, in special in ceea ce priveste
normele care se aplica vehiculelor si perioadelor de conducere si perioadelor de repaus
ale conducatorilor auto;

c¢)in cazul unei cereri de reinnoire a autorizatiei, nu sunt indeplinite conditiile de
autorizare;

d)un stat membru decide pe baza unei analize detaliate ca serviciul in cauza ar afecta
serios viabilitatea unui serviciu comparabil reglementat de unul sau mai multe contracte
de servicii publice in conformitate cu legislatia comunitara pe sectiunile direct
implicate. Tntr-un asemenea caz, statul membru stabileste criteriile, in mod
nediscriminatoriu, pentru a determina daca serviciul cerut ar afecta in mod serios
viabilitatea serviciului comparabil mentionat anterior si, la solicitarea Comisiei, le
transmite acesteia;

e)un stat membru decide pe baza unei analize detaliate ca scopul principal al
serviciului nu este acela de a transporta persoane intre statiile aflate in diferite
state membre.

In eventualitatea in care un serviciu international existent cu autocarul si autobuzul
afecteaza serios viabilitatea unui serviciu comparabil reglementat de unul sau mai multe
contracte de servicii publice, in conformitate cu legislatia comunitara pe sectiunile
direct implicate, din motive exceptionale care nu ar fi putut fi prevazute In momentul
acordarii autorizatiei, un stat membru, cu acordul Comisiei, poate suspenda sau retrage
autorizatia de operare a serviciului international cu autocarul si autobuzul, cu un preaviz
de sase luni comunicat operatorului de transport.

Faptul ca un operator de transport ofera preturi mai mici decat alti operatori de transport
rutieri sau faptul ca legatura in chestiune este deja operata de al{i operatori de transport
rutieri nu constituie in sine o justificare pentru respingerea cererii.

(5)Autoritatea de autorizare si autoritdtile competente din toate statele membre
implicate in procedura de incheiere a intelegerii prevazute la alineatul (1) pot refuza
cererile numai pe baza motivelor prevazute in prezentul regulament.



(6)Dupa incheierea procedurii stabilite la alineatele (1)-(5), autoritatea de
autorizare acorda autorizatia sau respinge cererea in mod oficial.

Deciziile de respingere a unei cereri sunt motivate. Statele membre asigura
intreprinderilor de transporturi posibilitatea de a-si prezenta punctul de vedere in cazul
in care cererea lor este respinsa.

Autoritatea de autorizare informeaza toate autoritdtile mentionate la alineatul (1) cu
privire la decizia adoptata si trimite acestora o copie a autorizatieli.

(7)in cazul in care procedura de incheiere a intelegerii mentionate la alineatul (1) nu
permite autoritatii de autorizare sa decida cu privire la o cerere, Comisia poate fi
sesizatd cu privire la aceasta chestiune, in termen de doua luni de la data comunicarii
unei decizii negative de catre unul sau mai multe dintre statele membre consultate in
conformitate cu alineatul (1).

(8)Dupa consultarea statelor membre implicate, Comisia ia 0 decizie, Tn termen de patru
luni de la primirea comunicarii din partea autoritdtii de autorizare, decizie care produce
efecte dupa treizeci de zile de la data notificarii statelor membre in cauza.

(9)Decizia Comisiei continud sa se aplice pana la incheierea unei intelegeri intre statele
membre 1n cauza.

Art. 9:

Reinnoirea si modificarea autorizatiei

- Articolul 8 se aplica, mutatis mutandis, cererilor de reinnoire a autorizatiilor sau de
modificare a conditiilor in care trebuie efectuate serviciile care fac obiectul autorizatiei.
In cazul unei modificiri minore a conditiilor de operare, in special ajustarea
intervalelor, tarifelor si orarelor, autoritatea de autorizare trebuie sa transmita celorlalte
state membre numai informatiile cu privire la modificare.

Statele membre respective pot conveni ca autoritatea de autorizare sa decida singura cu
privire la modificarea conditiilor in care este operat un serviciu.

Art. 10:

Expirarea unei autorizatii

(1)Fara a aduce atingere dispozitiilor Regulamentului (CE) nr. 1370/2007 al
Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2007 privind serviciile
publice de transport feroviar si rutier de calitori (*), o autorizatie pentru un
serviciu regulat expira la incetarea perioadei de valabilitate sau dupa trei luni de
la primirea de catre autoritatea de autorizare a notificarii din partea titularului
acesteia cu privire la intentia acestuia de a retrage serviciul. Aceasta notificare este
motivata in mod corespunzitor.

(1)JO L 315, 3.12.2007, p. 1.



(2)In cazul in care cererea pentru un serviciu a incetat si mai existe, perioada de
notificare prevazuta la alineatul (1) este de o luna.

(3)Autoritatea de autorizare informeaza autoritatile competente ale celorlalte state
membre interesate cu privire la faptul ca autorizatia a expirat.

(4)Titularul autorizatiei comunica, prin mijloace adecvate de publicitate, utilizatorilor
respectivului serviciu retragerea serviciului de pe piata, cu o luna Tnainte de data
respectiva.

Art. 11:

Obligatiile operatorilor de transport

(1)Cu exceptia cazurilor de fortd majora, pana la expirarea autorizatiei, operatorul unui
serviciu regulat ia toate masurile necesare pentru a garanta un serviciu de transport care
sd Indeplineasca standardele de continuitate, regularitate si capacitate si care sa respecte
celelalte conditii stabilite de autoritatea competenta in conformitate cu articolul 6
alineatul (3).

(2)Operatorul de transport afiseaza traseul serviciului, statiile de autobuz, orarul,
tarifele si conditiile de transport astfel incat sd garanteze cd aceste informatii sunt
disponibile tuturor utilizatorilor.

(3)Fara a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 1370/2007, este posibila modificarea
conditiilor de operare care reglementeaza un serviciu regulat de catre statele membre
interesate, de comun acord si cu acordul titularului autorizatiei.

CAPITOLUL IV:SERVICII OCAZIONALE ST ALTE SERVICII EXCEPTATE
DE LA AUTORIZARE

Art. 12:

Documentele de control

(1)Serviciile ocazionale se efectueaza pe baza unei foi de parcurs, cu exceptia
serviciilor mentionate la articolul 5 alineatul (3) al doilea paragraf.

(2)Operatorii de transport care opereaza servicii ocazionale trebuie sa completeze o
foaie de parcurs Tnaintea fiecarei plecari.

(3)Foaia de parcurs trebuie sa cuprindi cel putin urmatoarele informatii:
a)tipul serviciului;

b)itinerarul principal;

c)operatorul de transport sau operatorii de transport in cauza.

(4)Carnetele cu foi de parcurs sunt furnizate de autoritatile competente ale statului
membru in care este stabilit operatorul de transport sau de catre organismele desemnate
de aceste autoritati.



(5)Comisia stabileste formatul foilor de parcurs si al carnetelor cu foi de parcurs si
modul de utilizare a acestora. Masurile respective, destinate sa modifice elemente
neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adopta in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 26
alineatul (2).

(6)In cazul serviciilor speciale regulate mentionate la articolul 5 alineatul (2) al treilea
paragraf, contractul sau o copie conforma a acestuia serveste ca document de control.

Art. 13:

Excursiile locale

In cadrul unui serviciu international ocazional, un operator de transport poate efectua
servicii ocazionale (excursii locale) in alt stat membru decat cel de stabilire.

Aceste servicii sunt destinate persoanelor nerezidente transportate anterior de catre
acelasi operator de transport cu unul dintre serviciile internationale mentionate la
primul paragraf si se efectueaza cu acelasi vehicul sau alt vehicul al aceluiasi operator
de transport sau grup de operatori de transport.

CAPITOLUL V:CABOTAJ

Art. 14:

Principiu general

Orice operator de transport care presteaza, contra cost Tn numele unui tert, servicii de
transport rutier de persoane, titular al unei licente comunitare, are dreptul, in conditiile
stabilite in prezentul capitol si fara discriminari din motive de nationalitate sau loc de
stabilire, sa presteze operatiunile de cabotaj mentionate la articolul 15.

Art. 15:

Operatiunile de cabotaj autorizate

Operatiunile de cabotaj se autorizeaza pentru urmatoarele servicii:

(a)servicii regulate speciale, cu conditia sa faca obiectul unui contract incheiat intre
organizator si operatorul de transport;

(b)servicii ocazionale;

(c)servicii regulate, prestate de un operator de transport nerezident in statul membru
gazda, in cursul unui serviciu regulat international in conformitate cu prezentul
regulament, cu exceptia serviciilor de transport care satisfac necesitatile unui centru
urban sau ale unei zone urbane sau necesitatile de transport intre aceasta si zonele
limitrofe. Operatiunile de transport de cabotaj nu se efectueaza independent de un astfel
de serviciu international.



Art. 16:

Norme aplicabile operatiunilor de cabotaj

(1)Daca legislatia comunitara nu prevede altfel, desfasurarea operatiunilor de
cabotaj intra sub incidenta actelor cu putere de lege si a actelor administrative in
vigoare in statul membru gazda in ceea ce priveste:

a)conditiile care reglementeaza contractul de transport;

b)masa si dimensiunea vehiculelor de transport rutier;

c)cerintele referitoare la transportul anumitor categorii de persoane, si anume elevi,
copii si persoane cu mobilitate redusa;

d)perioadele de conducere si perioadele de repaus;

e)taxa pe valoarea adaugata (TVA) pentru serviciile de transport.

Masa si dimensiunea mentionate la primul paragraf litera (b) pot depasi, daca este
cazul, valorile Tn vigoare in statul membru de stabilire al operatorului de transport, dar
nu vor depasi, in niciun caz, limitele prevazute de statul membru gazda pentru traficul
national sau caracteristicile tehnice specificate in dovezile mentionate la articolul 6
alineatul (1) din Directiva 96/53/CE.

(2)Cu exceptia cazului in care legislatia comunitarad prevede altfel, operatiunile de
cabotaj care fac parte din serviciile de transport prevazute la articolul 15 litera (¢)
respecta actele cu putere de lege si actele administrative in vigoare 1n statul membru
gazda, privitoare la autorizare, proceduri de ofertare, trasee folosite si la regularitatea,
continuitatea si frecventa serviciilor si itinerariilor.

(3)Normele tehnice privitoare la constructia si dotarea vehiculelor, pe care vehiculele
utilizate la executarea operatiunilor de cabotaj sunt obligate sa le respecte, sunt normele
stabilite pentru vehiculele puse in circulatie in transportul international.

(4)In cazul operatorilor de transport nerezidenti se aplica dispozitiile actelor cu putere
de lege si ale actelor administrative de drept intern mentionate la alineatele (1) si (2), in
aceleasi conditii ca si cele impuse operatorilor de transport stabiliti in statul membru
gazda, cu scopul de a preveni orice discriminare din motive legate de nationalitate sau
de locul de stabilire.

Art. 17:

Documentele de control pentru operatiunile de cabotaj

(1)Operatiunile de cabotaj sub forma de servicii ocazionale se executa in baza unei foi
de parcurs, mentionata la articolul 12, care se pastreaza la bordul vehiculului si se
prezintd, la cerere, oricarui agent autorizat de control.

(2)Urmatoarele informatii trebuie introduse pe foaia de parcurs:

a)punctele de plecare si de destinatie ale serviciului;

b)data plecarii si data incetarii serviciului.



(3)Foile de parcurs sunt furnizate sub forma de carnete, mentionate la articolul 12,
atestate de autoritatea competentd sau organul competent din statul membru de stabilire.
(4)Tn cazul serviciilor regulate speciale, contractul incheiat intre operatorul de
transport si organizatorul transportului sau o copie conforma a acestuia serveste
drept document de control.

Totusi, o foaie de parcurs se completeaza ca o evidenta lunara.

(5)Foile de parcurs completate se restituie autoritatii competente sau organului
competent din statul membru de stabilire, conform procedurilor stabilite de autoritatea
sau organul in cauza.

CAPITOLUL VI:CONTROALE SI SANCTIUNI

Art. 18:

Bilete de transport

(1)Operatorii de transport care opereaza un serviciu regulat, cu exceptia
serviciilor regulate speciale, emit bilete de transport, fie individuale, fie colective,
pe care sunt indicate:

a)punctele de plecare si de destinatie si, dupa caz, deplasarea de Intoarcere;
b)perioada de valabilitate a biletului;

c)tarifele transportului.

(2)Biletul de transport prevazut la alineatul (1) este prezentat la solicitarea oricarui
agent autorizat de control.

Art. 19:

Inspectiile rutiere in trafic si in intreprinderi

(1)Autorizatia sau documentul de control sunt pastrate la bordul vehiculului si sunt
prezentate la solicitarea oricarui agent autorizat de control.

(2)Operatorii de transport care efectueaza transport rutier international de
persoane cu autocarul si autobuzul permit efectuarea tuturor controalelor
destinate garantarii corectitudinii operatiunilor, in special in ceea ce priveste
perioadele de conducere a vehiculului si de repaus. Tn contextul punerii in aplicare
a prezentului regulament, agentii autorizati de control sunt imputerniciti:
a)sa verifice registrele si celelalte documente legate de operarea intreprinderii de
transporturi;

b)sa faca copii dupa registrele si documentele de la sediu sau sa faca extrase dupa
acestea;

c)sd aiba acces la toate sediile, facilitatile si vehiculele intreprinderii;

d)sa solicite furnizarea oricaror informatii cuprinse in registre, documente si baze de
date.



Art. 20:

Asistenta reciproca

Statele membre 151 acorda asistenta reciproca in scopul asigurarii aplicarii si
monitorizarii prezentului regulament. Acestea fac schimb de informatii prin intermediul

punctelor de contact nationale stabilite conform articolului 18 din Regulamentul (CE)
nr. 1071/2009.

Art. 21:

Retragerea licentelor comunitare si a autorizatiilor

(1)Autoritatile competente ale statului membru de stabilire al operatorului de
transport retrag licenta comunitara in cazul in care titularul:

a)nu mai indeplineste conditiile prevazute la articolul 3 alineatul (1); sau

b)a oferit informatii incomplete cu privire la datele care i-au fost solicitate pentru
emiterea licentei comunitare.

(2)Autoritatea de autorizare retrage o autorizatie in cazul in care titularul nu mai
indeplineste conditiile pe baza carora i-a fost emisa autorizatia in conformitate cu
prezentul regulament, in special in cazul in care statul membru de stabilire al
operatorului de transport solicitd aceasta. Autoritatea respectiva informeaza de indata
autoritatile competente ale statelor membre in cauza.

Art. 22:

Sanctionarea incilcarilor de catre statul membru de stabilire

(1)in cazul sivarsirii sau constatiirii, in orice stat membru, a unei incilciri grave a
legislatiei comunitare in domeniul transportului rutier, in special cu privire la
normele aplicabile vehiculelor, perioadelor de conducere si perioadelor de repaus
pentru conducatori auto si oferirii, fira autorizatie, a unor servicii paralele sau
temporare, mentionate la articolul 5 alineatul (1) al cincilea paragraf, autoritatile
competente ale statului membru de stabilire al operatorului de transport care a
savarsit incalcarea iau masurile corespunzitoare pentru a solutiona cazul, care pot
include un avertisment, daca acesta este prevazut de legislatia nationala. Acestea
pot conduce, printre altele, la aplicarea urmatoarelor sanctiuni administrative:
a)retragerea temporara sau permanenta a unora dintre copii sau a tuturor copiilor
conforme ale licentei comunitare;

b)retragerea temporara sau permanenti a licentei comunitare.

Sanctiunile respective se stabilesc ulterior ludrii unei decizii definitive in chestiunea in
cauzd, avand in vedere gravitatea Incalcarii savarsite de titularul licentei comunitare si
numarul total al copiilor conforme ale licentei respective pe care le detine cu privire la
traficul international.



(2)Autoritatile competente ale statului membru de stabilire comunica autoritatilor
competente din statul membru in care a fost constatata incalcarea, cit mai repede
posibil si in cel mult sase saptamani de la data deciziei definitive in cauza, daca au
fost aplicate sanctiunile prevazute la alineatul (1) si care dintre acestea.

In cazul in care nu sunt aplicate aceste sanctiuni, autorititile competente din statul
membru de stabilire precizeaza motivele.

(3)Autoritatile competente garanteaza ca sanctiunile aplicate operatorului de transport
in cauza sunt proportionale, in ansamblu, cu incédlcarea sau incalcarile care au atras
aplicarea respectivelor sanctiuni, ludnd n considerare orice sanctiune aplicatd, pentru
aceeasi incalcare, 1n statul membru pe teritoriul caruia a fost constata incélcarea.

statul membru de stabilire al operatorului de transport de a introduce o actiune inaintea
unei instante nationale de judecata. In cazul introducerii unei astfel de actiuni,
autoritatea competentad informeaza in acest sens autoritatile competente din statul
membru in care au fost constatate incalcarile.

(5)Statele membre garanteaza operatoriilor de transport dreptul la o cale de atac
impotriva sanctiunilor administrative aplicate acestora in temeiul prezentului articol.

Art. 23:

Sanctionarea incalcarilor de catre statul membru gazda

(1)in cazul in care autorititile competente ale unui stat membru au informatii
despre o incilcare grava a prezentului regulament sau a legislatiei comunitare in
domeniul transporturilor rutiere savarsita de un operator de transport nerezident,
statul membru pe teritoriul caruia a fost constatata incalcarea transmite
urmatoarele informatii autoritatilor competente ale statului membru de stabilire
in cel mai scurt timp si in cel mult sase saptimani de la data deciziei definitive:

a)o descriere a Incalcarii, precum si data si ora la care a fost savarsita;

b)categoria, tipul si gravitatea incalcarii; si

c)sanctiunile aplicate si sanctiunile executate.

Autoritatile competente din statul membru gazda pot solicita autoritatilor competente
din statul membru de stabilire aplicarea unor sanctiuni administrative in conformitate cu
articolul 22.

(2)Fara a aduce atingere urmaririi penale, autoritdtile competente din statul membru
gazda pot aplica sanctiuni operatorilor de transport nerezidenti care au savarsit incalcari
ale prezentului regulament sau ale normelor comunitare sau interne in domeniul
transporturilor, pe teritoriul acestuia, cu ocazia unei operatiuni de cabotaj. Sanctiunile
se aplica in mod nediscriminatoriu §i pot consta, printre altele, intr-un avertisment sau,
in cazul unei incélcari grave, In interzicerea temporara a operatiunilor de cabotaj pe
teritoriul statului membru gazda in care a fost savarsita incalcarea.



(3)Statele membre garanteazd operatorilor de transport dreptul la o cale de atac
impotriva oricarei sanctiuni administrative aplicate acestora in conformitate cu
prezentul articol.

Art. 24:

inscrierea in registrul national

Statele membre asigura inscrierea in registrul electronic national al intreprinderilor de
transport rutier a incalcarilor grave ale legislatiei comunitare in domeniul transporturilor
rutiere imputabile operatorilor de transport stabiliti pe teritoriul acestora, care au condus
la aplicarea unei sanctiuni de catre un stat membru, precum si a oricarei retrageri
permanente sau temporare a licentei comunitare sau a copiei certificate conforme a
acesteia. Datele inscrise 1n registru, referitoare la retragerea temporara sau permanenta a
licentei comunitare, se pastreaza in baza de date timp de cel putin doi ani de la data
expirarii perioadei retragerii, in cazul retragerii temporare, sau de la data retragerii, in
cazul retragerii permanente.

CAPITOLUL VII:APLICAREA

Art. 25:

Acorduri Tntre statele membre

(1)Statele membre pot incheia acorduri bilaterale si multilaterale privind continuarea
liberalizarii serviciilor care fac obiectul prezentului regulament, in special in ceea ce
priveste sistemul de autorizare si simplificarea sau eliminarea documentelor de control,
in special in regiunile de frontiera.

(2)Statele membre informeaza Comisia cu privire la orice acord Incheiat in
conformitate cu alineatul (1).

Art. 26:

Procedura comitetului

(1)Comisia este asistata de comitetul instituit prin articolul 18 alineatul (1) din
Regulamentul (CEE) nr. 3821/85 al Consiliului din 20 decembrie 1985 privind
aparatura de Tnregistrare in transportul rutier (%).

(1)JO L 370, 31.12.1985, p. 8.

(2)Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 52 alineatele (1)-
(4) si alineatul (5) litera (b), precum si articolul 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Art. 27:



Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile pentru incédlcarea
dispozitiilor prezentului regulament si iau toate masurile necesare pentru a asigura
aplicarea acestora. Sanctiunile prevazute trebuie sa fie eficiente, proportionale si cu
caracter de descurajare. Statele membre prezinta aceste dispozitii Comisiei pana la 4
decembrie 2011 si notifica de indata Comisiei orice modificari ulterioare ale acestora.
Statele membre asigura luarea tuturor acestor masuri in mod nediscriminatoriu, in ceea
ce priveste nationalitatea sau locul de stabilire al operatorului de transport.

Art. 28:

Raportarea

(1)La fiecare doi ani, statele membre transmit Comisiei numarul de autorizatii eliberate
pentru servicii regulate in anul precedent si numarul total de autorizatii pentru servicii
regulate valabile la sfarsitul perioadei de raportare respective. Aceste informatii se
prezinta separat pentru fiecare tara de destinatie a serviciului regulat. De asemenea,
statele membre transmit Comisiei datele cu privire la operatiunile de cabotaj, sub forma
de servicii speciale regulate si de servicii ocazionale, efectuate in timpul perioadei de
raportare de catre operatorii de transport rezidenti.

(2)La fiecare doi ani, autoritdtile competente din statul membru gazda transmit
Comisiet statistici cu privire la numarul de autorizatii emise pentru operatiunile de
cabotaj sub forma de servicii regulate, mentionate la articolul 15 litera (c).

(3)Comisia stabileste formatul tabelului care se utilizeaza pentru transmiterea
statisticilor mentionate la alineatul (2). Masurile respective, destinate sa modifice
elemente neesentiale ale prezentului regulament prin completarea acestuia, se adopta in
conformitate cu procedura de reglementare cu control mentionata la articolul 26
alineatul (2).

(4)Anual, pana la data de 31 ianuarie, statele membre informeaza Comisia cu privire la
numarul operatorilor de transport care defin o licentd comunitara la data de 31
decembrie a anului precedent si cu privire la numarul de copii conforme corespunzator
numarului vehiculelor in circulatie la data respectiva.

Art. 29:

Modificarea Regulamentului (CE) nr. 561/2006

La articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 561/2006 se introduce urmatorul alineat:
"(6a)Prin derogare de la alineatul (6), un conducator auto care asigura un singur
serviciu ocazional de transport international de persoane, astfel cum este definit in
Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21
octombrie 2009 privind normele comune pentru accesul la piata internationala a
serviciilor de transport cu autocarul si autobuzul (*), poate amana perioada de repaus



saptamanal cu cel mult 12 perioade consecutive de 24 de ore care urmeaza unei
perioade de repaus saptamanal normale precedente, cu urmatoarele conditii:

()JO L 300, 14.11.20009, p. 88.

a)serviciul dureaza cel pufin 24 de ore consecutive intr-un stat membru sau o tara terta
in care se aplica prezentul regulament, alta decat cel/cea in care a inceput serviciul;
b)dupa utilizarea derogarii, conducatorul auto ia:

(1)fie doua perioade de repaus saptamanal normale;

(i1)fie o perioada de repaus saptamanal normala si o perioada de repaus saptamanal
redusa de cel putin 24 de ore. Cu toate acestea, reducerea se compenseaza cu o perioada
de repaus echivalenta luata in bloc Tnainte de sfarsitul celei de-a treia saptamani care
urmeaza sfarsitului perioadei de derogare;

c)dupa 1 ianuarie 2014, vehiculul este echipat cu aparatura de inregistrare in
conformitate cu dispozitiile din anexa IB la Regulamentul (CEE) nr. 3821/85; si

d)dupa 1 ianuarie 2014, in cazul in care perioada de conducere este cuprinsa intre orele
22.00 s1 6.00, vehiculul este condus de mai multi conducdtori auto sau perioada de
conducere mentionata la articolul 7 se reduce la trei ore.

Comisia monitorizeaza cu strictete modul in care este utilizata aceasta derogare pentru a
se asigura ca se mentin conditii foarte stricte Tn materie de siguranta rutierd, verificand
indeosebi ca timpul total de conducere acumulat in perioada care face obiectul derogarii
nu este excesiv. Pand la 4 decembrie 2012, Comisia intocmeste un raport de evaluare a
consecintelor derogarii in ceea ce priveste siguranta rutierd, precum si aspectele sociale.
In cazul in care considerd necesar acest demers, Comisia propune modificiri ale
prezentului regulament in acest sens."

CAPITOLUL VIHI:DISPOZITII FINALE

Art. 30:

Abrogari

Regulamentele (CEE) nr. 684/92 si (CE) nr. 12/98 se abroga.

Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la prezentul

regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondenta prevazut in anexa
I1.

Art. 31:

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.



Se aplica de la 4 decembrie 2011, cu exceptia articolului 29, care se aplica de la 4 iunie
2010.
Prezentul regulament este obligatoriu 1n toate elementele sale si se aplica direct in toate

statele membre.
_kkkh_

Adoptat la Strasbourg, 21 octombrie 2009.

Pentru Parlamentul European
Presedintele

J. BUZEK

Pentru Consiliu

Presedintele

C. MALMSTROM

ANEXA I:Elemente de siguranta ale licentei comunitare
Licenta comunitara trebuie sa prezinte cel pufin doud dintre urmatoarele elemente de
siguranta:

- 0 holograma;
- fibre speciale in hartie care devin vizibile prin expunere la lumina ultravioleta;

- cel putin o linie microimprimata (imprimare vizibild numai cu o lupa si care nu este
reprodusa de masini de fotocopiat);

- caractere, simboluri sau modele tactile;
- dubla numerotare: numar de serie si numar de eliberare;

- un fond de siguranta cu ghiose si irizat.

ANEXA II:Modelul de licenta comunitara
COMUNITATEA EUROPEANA

(a)_
(Culoare Pantone albastru deschis 290, sau cat mai aproape posibil de aceasta culoare,
format DIN A4 hartie din celulozi de 100 g/m? sau mai mult.)



(Prima pagina a licentei)

[Text in limba (limbile) oficiala (oficiale) sau una dintre limbile oficiale ale statului
membru care emite licenta]

Semnul distinctiv al statului membru (') Denumirea autoritatii sau a organului
care emite licenta competent

LICENTA NR....(sau)
COPIE CONFORMA NR.

pentru transportjl international de persoane cu autocarul sau autobuzul contra cost in
numele unui tert

Titularul prezentei licente

este autorizat sa efectueze transporturi internationale rutiere de persoane contra cost in
numele unui tert pe teritoriul Comunitatii in conditiile stabilite in Regulamentul (CE)
nr. 1073/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind normele comune pentru accesul la piata internationala a serviciilor de transport
cu autocarul si autobuzul si in conformitate cu prevederile generale ale prezentei
licente.

0] 0TS 2 15 L PRPRIRPRR
Licenta este valabila de pana

L S VRSP SP
Emisa 8
TN
................................................................................................................................... @)

(Y)Semnele distinctive ale statelor membre sunt: (B) Belgia, (BG) Bulgaria, (CZ2)
Republica Ceha, (DK) Danemarca, (D) Germania, (EST) Estonia, (IRL) Irlanda, (GR)
Grecia, (E) Spania, (F) Franta, (HR) Croatia, (I) Italia, (CY) Cipru, (LV) Letonia, (LT)
Lituania, (L) Luxemburg, (H) Ungaria, (M) Malta, (NL) Tarile de Jos, (A) Austria, (PL)
Polonia, (P) Portugalia, (RO) Romania, (SLO) Slovenia, (SK) Slovacia, (FIN) Finlanda,
(S) Suedia, (UK) Regatul Unit.



(*)Numele complet sau denumirea societatii operatorului de transport, precum si adresa
completa a acestuia.

(®)Semnitura ti stampila autoritdtii competente sau a organismului care emile licenta.

(b)_

(A doua pagina a licentei)

[Text in limba (limbile) oficiala (oficiale) sau una dintre limbile oficiale ale statului
membru care emite licenta]

PREVEDERI GENERALE

1.Prezenta licenta este emisa in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1073/2009.

2.Licenta este emisa de autorititile competente ale statului membru de stabilire
al operatorului de transport contra cost in numele unui tert care:

a)este autorizat in statul membru de stabilire sd efectueze transporturi cu autocarul

sau autobuzul, sub forma de servicii regulate, incluzand servicii regulate speciale,

sau servicii ocazionale;

b)satisface conditiile adoptate in conformitate cu reglementarile Comunitatii privind

accesul la profesia de operator de transport in domeniul transporturilor rutiere de

persoane interne §i internationale;

c)indeplineste cerintele legale in ceea ce priveste standardele pentru conducétori

auto s1 vehicule.

3.Prezenta licenta permite transportul international rutier de persoane cu
autocarul si autobuzul contra cost in numele unui tert pe toate rutele de
transport, pentru deplasarile efectuate pe teritoriul Comunitatii:

a)in cazul in care punctul de plecare si punctul de destinatie sunt situate in doua state
membre diferite cu sau fara tranzitarea unuia sau mai multor state membre sau tari
terte;
b)in cazul in care punctul de plecare si punctul de destinatie sunt situate in acelasi
stat membru, atunci cand Tmbarcarea sau debarcarea persoanelor are loc in alt stat
membru sau intr-o tara terta;
c)cu plecarea dintr-un stat membru si cu destinatia intr-o tara terta si viceversa cu
sau fara tranzitarea unuia sau mai multor state membre sau tari terte;



d)intre tari terte traversand teritoriul unuia sau mai multor state membre, si
deplasarile fara persoane in legatura cu operatiunile de transport
corespunzator conditiilor stabilite de Regulamentul (CE) nr. 1073/20009.

In cazul unei operatiuni de transport cu plecarea dintr-un stat membru si cu
destinatia intr-o tara terta si viceversa, se aplica Regulamentul (CE) nr. 1073/2009,
pentru sectiunea deplasarii efectuata pe teritoriul statelor membre traversate in
tranzit. Regulamentul mentionat nu se aplicd pentru acea sectiune a deplasarii
efectuata pe teritoriul unui stat membru pentru imbarcare sau debarcare, atat timp
cat nu au fost incheiate intelegerile intre Comunitate si tarile terte in cauza.

4.Prezenta licenta este personald si netransmisibila.

5.Prezenta licenta poate fi retrasa de autoritatea competenta a statului membru
emitent, n special Tn cazul in care operatorul de transport:

a)nu mai indeplineste conditiile prevazute la articolul 3 alineatul (1) din

Regulamentul (CE) nr. 1073/2009;

b)a oferit informatii inexacte referitoare la datele necesare pentru acordarea sau

reinnoirea licentei;

C)a savarsit o incilcare grava a legislatiei comunitare in domeniul transportului
rutier Tn orice stat membru, in special cu privire la normele aplicabile
vehiculelor, perioadelor de conducere si perioadelor de repaus ale
conducatorilor auto si prestarea, fara autorizatie, a serviciilor paralele sau
temporare mentionate la articolul 5 alineatul (1) al cincilea paragraf din
Regulamentul (CE) nr. 1073/2009. Autoritatile competente ale statului membru
de stabilire a operatorului de transport care a savarsit incalcarea pot, printre
altele, sa retraga licenta comunitara sau sa retraga temporar sau permanent
unele sau toate copiile conforme ale licentei comunitare.

Aceste sanctiuni sunt stabilite in functie de gravitatea incalcarii savarsite de catre
titularul licentei comunitare si de numarul total de copii conforme pe care le detine
in vederea serviciilor de transport international.

6.0riginalul licentei trebuie pastrat de transportator. O copie conforma a licentei
trebuie sd se gaseasca la bordul fiecarui vehicul care efectueaza o operatiune
internationala de transport.

7.Prezenta licenta trebuie prezentata la cerere oricarui agent autorizat de control.
8.Titularul trebuie, pe teritoriul fiecarui stat membru, sa respecte actele cu putere de
lege si actele administrative in vigoare 1n acel stat, In special cu privire la transport
si trafic.



9."Servicii regulate" inseamna serviciile care asigura transportul persoanelor
la intervale specificate si pe rute specificate, persoanele fiind imbarcate sau
debarcate la puncte de oprire prestabilite si care sunt deschise tuturor, putand
fi supuse rezervarilor obligatorii, dupa caz.
Caracterul regulat al serviciului nu este afectat de nicio adaptare a conditiilor de
operare a serviciului. Serviciile regulate necesita autorizatie.

"Serviciile regulate speciale" inseamna serviciile regulate care asigura transportul
anumitor categorii de persoane, cu excluderea altor persoane, la intervale specificate
si pe rutele specificate, persoanele fiind imbarcate si debarcate la puncte de oprire
prestabilite, indiferent de organizatorul acestor servicii.

Serviciile regulate speciale includ:

a)transportul muncitorilor Tntre domiciliu si locul de munca;

b)transportul elevilor si studentilor la si de la institutia de invatimant.

Caracterul special al serviciilor nu este afectat de faptul ca organizarea transportului
este adaptata la nevoile variabile ale utilizatorilor.

Serviciile regulate speciale nu necesita autorizare in cazul in care sunt acoperite de
un contract incheiat intre organizator si transportator.

Organizarea serviciilor paralele sau temporare, deservind acelasi public ca si
serviciile regulate existente, necesita autorizare.

"Serviciile ocazionale" inseamna serviciile care nu sunt cuprinse in definitia
serviciilor regulate, inclusiv serviciile regulate speciale, si a caror caracteristica
principala este ca transporta grupuri constituite la inifiativa unui client sau chiar a
operatorului de transport. Organizarea de servicii paralele sau temporare
comparabile cu serviciile regulate existente si deservind acelasi public ca ultimele se
supun autorizarii in conformitate cu procedura stabilita in capitolul IIT din
Regulamentul (CE) nr. 1073/2009. Caracterul ocazional al acestor servicii nu este
afectat de faptul ca acestea sunt prestate cu o anumita frecventa.

Serviciile ocazionale nu necesita autorizare.
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